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DIRECTION DES AFFAIRES DECENTRALISEES . ’ BT
Bureau de 1'Urbanisme
et du Cadre de Vie

dre | ARRETE

N 330038 puv 8§ JAN 1993 portant

conservation des biotopes du GRAND TETRAS
du XKLINTZKOPF sur le territoire des
communes ge SONDERNACH et LINTHATL

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalior de 1a Légion d"Honneur

Oificier de 1'Ordre National du Mérite

VU a2 loi n® 76-629 du 10 juillet 1976 relative & la protection de la nature

VU le décret n° 77-1295 du 25 novembre 1977 pris pour 1'application des
articles 3 et 4 de 12 loi susvisée ;

VU 1'arrgété ministériel du 11 avril 1991 relatif 3 la protection du GRAND
TETRAS ;

VU le rapport scientifique &tabli en 1989 par le chargé de mission ONF/ONC ;

VU 1'avis de la Commission Départementale des Sites du Haut-Rhin en date du
10 février 1892 ;

VU yravis de la Chambre dtAgricuiture en date du 7 décembre 1989 ;

" YU 1'avis du Directeur Régional de 1'0ffice Nationz) des Foréts en date du 7
février 1990 ;

- VU 1'avis des municipelités de SONDERNACH et LINTHAL &mis respective-

ment les ler<septembre 1989 et ler décembre 1989 ;
VU 1'avis des services consultés ;

CONSIDERANT que Ja présarvation de ces milieux particuliers est indis-
pensable au maintien du GRAND TETRAS.



ARRETE

CHAPITRE 1 : CREATIONET DELIMITATION DES BIOTOPES PROTEGES

Article 1 ' : Sont protégéss par cet arrété sous la dénominaticn

d’arrété de conservation des biotopes du KLINTZKOPF, les
parcelles suivantes :

Commune de SONDERNACH :

Section 51 : Parcelles cadastrales n'2 pie

Commune de LINTHAL :

‘Section 22 : Parcelles cadastrales n’ 27
28

- La superficie totale concernée est de 115 ha.

Le dossier scientifigue de présentation des biotopes et
le plan de localisation peuvent étre consultés & la Préfecture
du Haut-Rhin et & la Direction Régionale de 1/Envirconnement.

CHAPITRE 2 : GESTION DES BIOTOPES PROTEGES

Article 2 : Il est institué un Conité Consultatif de gestion
chargé d’assister le PREFET du Haut-Rhin pour la gestion et

l1’aménagenent de la zone protégée. Il se réunit au moins une

fois par an, sur convocation de son président.

Il a la faculté d‘évoquer +toute guestion intéressant les
biotopes protégés.-

Il peut proposer toute mesure touchant & l’application de la
présente décision.
+ I fait des propositions sur la gestion des biotopes protégés.

Il peut s’entourer de l’avis de personnalités techniques et
scientifiques.

Il est informé prioritairement par les élus, les

- administrations et 1les: propriétaires concernés de toute
action, aménagement, travaux ou projets sur le site ou aux:

alentours de celui-ci et, le cas échéant, donne son avis aux

autorités compétentes sur ces projets.

I1 peut proposer un programme de suivi scientifique.
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Aficle 3 : Le Comité Consultatif est présidé par le PREFET du

_Haut-Rhin ou son représentant et composé des personnes
"suivantes : '

Le Sous-Préfer de GUEBWILLER ; ’

Le Président du Conseil Général du Haut-Rhin ou son re-
présentant ;

Les Conseillers Généraux des cantons de GUEBWILLER et MUNSTER ou leur représer

Le Maire de la commune de SONDERNACH ou son représen-— Ctar
tant ;

Le Maire de la commune de LINTHAL ou son représentant ;

¥

Le Directeur Régional de lfEnvironnement ou son représen-
tant ;

Le Directeur Départemental de l’Agriculture et de la Fo-
rét ou son représentant ;

Le birecteur Régional de 170ffice Mational des Forét ou
son représentant ;

Le Président du Parc Naturel Régional des Ballons des
Vosges ou son representant

Le Président 4’ALSACE NATURE ou son représentant ;

’

Le Président du Conservatoire des Sites Alsaciens ou son
représentant ;

Le Président du Groupe TETRAS VOSGES ou son représentant;

Le Président de la Ligue dfAlsace pour la PROTECTION des
QISEAUX ou son représentant ;

Le Président du CLUB VOSGIEN ou son représentant ;
Le Président de la Fédération Départementale des Chas-

seurs du Haut-Rhin ou son représentant.

Le Président de la Soziété d'Histoire Naturelle de COLMAR ou son representant

Article 4 : Le suivi scientifique du site est assuré par 1la

Direction Régionale de 1’Environnement qui en informe le
Comité Consultatif.

CHAPITRE 3 : REGLEMENT APPLICABLE A L'INTERIEUR DU PERIMETRE
PROTEGE

Articled : Les activités suivantes sont interdites :

— les constructions de toute nature ;

- les activités commerciales et industrielles ;

r
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les parcs d’attraction ou les aires de jeux et de
sports ;

Tout abandon ou dépdt de produits de nature & nuire &
la gualité de l’eau, de l’air, du sol, du site ou a
l1/intégrité de la faune et de la flore ;

Toute destruction, coupe ou cueillette de plantes ou
partie de plantes sauf celles gqui sont liées aux ac-
tivités sylvicoles précisées ci-dessous ou au suivi
scientifique prévu par l’article 4. La cueillette des
baies et des champignons demeure cependant autorisée
entre le 16 juillet et le 14 décembre de chague année,
sous réserve d‘une utilisation non commerciale et du
non-usage du peigne ;

Tout usage d’engins 3 moteur sauf pour les activités
liées & la sylviculture, la sécurité et la police ;

r

Le camping, le campement, le caravaning et les feux ;
La pénétration dans la zone protégée, .entre le 15 dé-
cembre et le 15 juillet de chague année, a4 1l’exception
des chenins et sentiers existants et actuellement bali-
sés par le CLUB VOSGIEN (Cf., Annexe 1 : carte de loca-—
lisation et de fréquentation autorisée )} sauf pour
lrexercice de la chasse, l’exploitation forestiére ou
agrizole, le suivi scientifique prévu par l‘article 4
et les activités de sécurité et de peolice.

L‘organisation de manifestations de masse utilisant ces
tracés est soumise & lfautorisation du Préfet du Haut-
Rhin, apres avis du Comité Consultatif.

La pénétration des chiens, méme tenus en laisse, en
dehors des itinéraires prévus ci-dessus. Sur 1/itiné-
rai autorisé, les chiens devront obligatoirement étre
tenus en laisse.

Toutefols, la pénétration des chiens spécialisés pour
la recherche du sang sous la conduite exclusive du res-
ponsable départemental de la recherche aux chiens de

1’U.N.U.C.R. ou de son délégué est admise hors des
sentiers.

Toute activité sylvicole entre le 15 décembre et le 15
juillet de chague année, sauf dérogation exceptionnelle
accordee par le Préfet aprés avis du Comité Consulta-
tif. La sylviculture aura pour but principal le main-
tien ou la restauration d‘un biotope favorable au Grand

Tétras et s’appliquera conformément & l’annexe n'2 ci-
jointe.

Les programmes de coupe et travauxX annuels seront pré-

sentés pour avis au Comité Consultatif avant leur mise
en appllcatlon.
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- L’affouragement et l’agrainage sur l/ensemble de la zo-
ne.

- Lfouverture ou le balisage de nouvelles voies de circu-
lation (sentier, chemin, piste ou route} ;

L‘exercice de la chasse demeure cependant autorisé a

l’approche et & l/affit sans chien.

Le Comité Consultatif sera appelé, toutefois, & donner,

son avis sur la gestion cynégétique du territoire
concerné.,

CHAPITRE 4 : EXECUTION

Article 6 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes
Administratifs du Haut-Rhin, dans detx journaux r&gjonaux ou lo-

caux diffusés dans tout le département et affiché dans les communes
de SONDERMNACH et LINTHAL.

Les personnes intéressées pourront consulter le plan dans les
Mairies de SONDERNACH et LINTHAL.

Article 7 : Seront passibles des peines prévues & l’article R38 du

Code pénal, ceux qui auront contrevenu aux dispositions de
lfarticle 5 du présent arrété.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,
le Sous-Préfet de l'arrondissement de GUEBWILLER le Directeur
Régional de 1/Environnement d’ALSACE, le Directeur
Départemental de l’Agriculture et de la Forét du Haut-Rhin, 1le
Directeur Régional de 1’0ffice National des Foréts, 1le
Commandant du groupement de gendarmerie du Haut-Rhin, les
Maires de SONDERNACH et LINTHAL, les agents assermentés et
commissionnés par -le Ministre de 1’Environnement pour la
recherche et 1la constatation des infractions en matiére de
. protection de la nature, de chasse et de péche sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de 1l‘exécution du présent arrété.

Colmar, -- B JAN. 1893

POUR AMPLIATION Le Préfet
Pour 12 Pridet,

4 par cidnation

signé : Hélene BLANC
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Annexe 1 : CARTE DE LOCALISATION £ FREQUENTATION AUTORISEE
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REDIBLIQUE FRANCAISE : PREFECTURE DU EAOT-RAIN
ADPBTECLE

ARRETE n"930038 du: 8.4.93

Partant conservation du biotope du GRAND TETRAS du KLINTZKOPF
{communes de : SONDERNACH et LINTHAL)

nngxe N2 : REGLES SYLVICOLES APPLICABLES DANS LE PERIMETRE
PROTEGE

Les 1régles sylvicoles applicables sent décrites ci-
dessous. Elles reprsnnent en partie les directives adoptées
par 1‘0O.N.F. le 23 janvier 1991 en considérant que l‘ensenble
des parcelles ccncernées par lfarrété sont classées en zones
dfactions prioritaires et gu‘elles contiennent toutes des
bouguets ou parguets sensibles. '

Elles complétent les prescriptions édictées dans le corps
de l‘arrété préfectoral. :

1. REGLESSYLVICOLES

1.1} Amépagement ~ Mode de trajtement

- L’objectif principal &'aménagement est de recréer ou de maintenir un biotope favorable
a Pespece... ' :

- Le traitement sera obligatoirement en futaie jardinée par bouquets (< 50 ares) ou en
futaie irréguliere par parquets (< 2 ha) ;

- Les bouquets et parquets sensibles (places de chant, d’hivernage et d'élevage des

nichées) sont obligatoirement cartographids et matérialisés sur le terrain,.. Ils sont classés en

attente durant une durée d’aménagement (aucune coupe, martelages des chablis facultatifs, tous
travaux spécifiques avec suivi scientifique).

1.2) Martelage
- Repérage préalable des boﬁqucts et parquets de régénération,

- Pas de coupe définitive > 1 ha d’un seul tchant i chague passage,



- Dosage spécifique des essences précisées & lfannexe 2 de la -
- directive wvisée. Il peut se résumer de la fagon suivante:
privilégier les essences indigénes et mnaintenir un mélange

pied 2 pied des essences feuillues et résineuses favorables au
Grand Tétras.

- En automne dans les parcelles comprenant des parquets sensibles.
1.3) Travaux

Généralités

- Obligatoirement par bouguets ou parquets < 2 ha,

- Interdiction de tout traitement chimique (phytocides, insecticides, fongicides,
amendements),

- Uniquement du 15/07 au 15/12 dans les parcelles incluant des bouquets sensibles.

Régénération
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- Lors de la coupe définitive et/ou dela préparation 2 la plantaton, maintenir tous fes

préexistants et sous-étage en tache jusqu'a concurreace de 30 % du parquet de
régénération,

- Ne pas reboiser les vides < 20 ares,

- Ne pas reboiser 3 moins d'une fois 1a hauteur du peuplement de rive ou ménager des -
claineres artificielles de surface équivalente,

- Plantation systématique d’un tiers de'pin et d'un tiers de sapin dans tout reboisement,
- Plantation de hétre et feuiltus divers si absents,
- - Regamis en pins,
- Respect de.la myrtilie et des arbrisseaux a baies lors des dégagements,
~ Dosage spécifique lors des dégagements de semis (voir Martelage),
- Protection individuelle (engrillagement restant tout  fait exceptionnel et rendu

" apparent).

Am#¢lioration
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- Dosag‘c spécifique des essences (voir Martelage),



- Dans les bouguels ou parquets dépressés ou nettoyés, laisser un tiers de la surface non

travaillé (en périphérie, le long des acces, au contact des clairieres naturelles ou
artificielles, en cloisonnement),

- Tout élagage proscrit, sauf le cas échéant pour les seuls arbres d’avenir prédésignés,
conformément au dosage spéeifique des essences,

- Cloisonnement non rectiligne lors des premieres éclaircies.

2. PROTECTION CONTRE LE DERANGEMENT

LA ]

2.1 Emprises et équipements

non applicables dans les périmétres concernés...
2.2 Emprises et équipements existants
~ Dans les bouquets sensibles : ... fermeture progressive...

2.3 Coupes

- Dans les parcelles incluant des bouquets sensibles: obligatoirement du 15/07 au 15/12..

s 4.





